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3. The officials of the Tribunal shall be re-
quired to have insurance coverage against third-
party risks in respect of vehicle owned or oper-
ated by them, as required by the laws and regu-
lations of the State in which the vehicle is oper-
ated.

4. The Tribunal shall communicate to all

. States Parties the categories of officials to which

the provisions of this article shall apply. The

names of the officials included in these catego-

ries shall from time to time be communicated to
all States Parties.

Article 15

Experts appointed under article 289 of the v
Convention

Experts appointed under article 289 of the
Convention shall be accorded, during the period
of their missions, including the time spent on
journeys in connection with their missions, such
privileges, immunities and facilities as are nec-
essary for the independent exercise of their func-
tions. In particular, they shall be accorded:

(a) immunity from personal arrest or detention
and from seizure of their personal baggage;

(b) exemption from inspection of personal bag-
gage, unless there are serious grounds for
believing that the baggage contains articles
not for personal use or articles the import or
export of which is prohibited by law or con-
trolled by the quarantine regulations of the
State Party concerned; an inspection in such
a case shall be conducted in the presence of
the expert concerned;

(c) immunity from legal process in respect of
words spoken or written and acts done by
them in discharging their functions, which
immunity shall continue even after they
have ceased to exercise their functions;

(d) inviolability of documents and papers;

(e) exemption from immigration restrictions or
alien registration;

(f) the same facilities in respect of currency and
exchange restrictions as are accorded to rep-
resentatives of foreign Governments on
temporary official missions; A

(g) such experts shall be accorded the same re-
patriation facilities in time of international

3. Domstolens embedsmand skal veere dak-
ket af en ansvarsforsikring for keretgjer, som de
er ejere eller brugere af, i overensstemmelse med
love og forskrifter i den stat, hvor keretgjet be-
nyttes.

4. Domstolen skal underrette alle deltagende
stater, om hvilke kategorier af embedsmeaend, be-
stemmelserne i denne artikel finder anvendelse
pé. Navnene péd de embedsmeend, der henfores
til disse kategorier, skal fra tid til anden medde-
les alle deltagende stater,

Artikel 15

Sagkyndige udpeget i henhold til Konventionens
artikel 289

Sagkyndige udpeget i henhold til Konventio-
nens artikel 289 skal, i perioden under udferelse
af deres hverv, heri indbefattet den tid, der til-
bringes pa rejser i forbindelse med udevelse af
deres hverv, indremmes de privilegier, immuni-
teter og lettelser, som er nedvendige for uathen-
gig udavelse af deres funktloner I seerdeleshed
skal de tilstas: :

a) immunitet for anholdelse eller tilbagehol-
delse og for beslaglaeggelse af personlig ba-
gage;

b) fritagelse for eftersyn af personlig bagage,
medmindre der er alvorlig grund til at anta-
ge, at den indeholder genstande, der ikke er
beregnet til personligt brug eller genstande,
hvis indfersel eller udfersel er forbudt ved
lov eller underkastet kontrol i medfer af den
pagecldende deltager stats karanteenebestem-
melser. Et sidant eftersyn skal foretages i
overvaerelse af den pagaeldende sagkyndige;

c) immunitet for retsforfelgning med hensyn til
mundtlige eller skriftlige udtalelser og alle
handlinger udfert af dem pa embeds vegne.
Denne immunitet skal fortsat besta, efter at
de er ophert med at udfere deres hverv;

d) ukrenkelighed for dokumenter og papirer;

e) fritagelse for indvandringsrestriktioner eller
registreringspligt for udlaendinge;

f) samme lettelser med hensyn til penge- og
valutarestriktioner, som gives udenlandske
regeringsrepraesentanter 1 midlertidige of-
fentlige hverv;

g) sadanne sagkyndige skal 1ndmmmes samme
lettelser til hjemrejse under internationale



